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op de gemeentepolitie

AMENDEMENTEN
VOORGESTELD DOOR DE HEER DESSEYN

Art. 3
Dit artikel vervangen door de volgende tekst :

« Art. 3. — De burgemeester is het hoofd van de gemeen-
telijke politie, behalve wanneer zij opdrachten uitvoert van
gerechtelijke aard.

Elk gemeentelijk politiekorps staat onder leiding van een
korpschef, die hoofdcommissaris of commissaris van politie
is in de gemeenten met een stedelijke politie en hoofdveld-
wachter of veldwachter in de gemeenten met een landelijke
politie.

De korpschef is, onder het gezag van de burgemeester,
inzonderheid gelast met de bevelvoering, de organisatie, de
taakverdeling en het toezicht. »

VERANTWOORDING

Een omschrijving van diverse administratieve bevoegdheden van de
burgemeester als hoofd van de gemeentelijke politie is ongewenst
wegens het gevaar van onvolledigheid in de opsomming.

Wanneer de volheid van bevoegdheid hem toebehoort, enkel uitzon-
dering gemaakt voor de opdrachten van gerechtelijke aard, is het
overbodig in artikel 3 nog waarborgen in te bouwen in verband met
de ordehandhaving, bescherming van personen, e.d.

Art. 8
Dit artikel vervangen door de volgende tekst :

« Art. 8. — Wanneer door oproer, samenscholingen, sto-
rende gebeurtenissen of manifestaties, de openbare orde
ernstig wordt bedreigd, kan de burgemeester de gewapende
macht opvorderen, die zich naar de vordering moet schikken.

Zie :
1009 (1984-1985) :

— Nr 1: Wetsontwerp.
— Nrs 2 tot 15: Amendementen.
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sur la police communale

AMENDEMENTS
PRESENTES PAR M. DESSEYN

Art. 3
Remplacer cet article par ce qui suit :

Art. 3. — Le bourgmestre est le chef de la police com-
munale, sauf lorsque celle-ci accomplit des missions de
police judiciaire.

Chaque corps de police se trouve sous la direction d’un
chef de corps, qui est commissaire de police en chef ou
commissaire de police dans les communes dont la police
est urbaine et garde champétre en chef ou garde champétre
dans les communes dont la police est rurale.

Le chef de corps est chargé, sous Pautorité du bourgmes-
tre, notamment du commandement, de I'organisation, de la
répartition des tdches et de la surveillance. »

JUSTIFICATION

1l est inopportun de donner une définition des différentes compé-
tences administratives du bourgmestre en tant que chef de la police
communale, étant donné que toute énumération risque d’étre incom-
plete.

Si Ion attribue toutes les compétences au bourgmestre, sauf pour
ce qui est des missions de police judiciaire, il n’est pas nécessaire de
prévoir, a Particle 3, des garanties concernant le maintien de ['ordre,
la protection des personnes, etc.

Art. 8
Remplacer cet article par ce qui suit :

« Art. 8. — Lorsque lordre public est gravement menacé
par des émeutes, des attroupements, des événements ou des
manifestations perturbateurs, le bourgmestre peut requérir
la force publique, qui est tenue de se conformer a la réqui-
sition.

Voir :

1009 (1984-1985) :
— No 1: Projet de loi.

A

— Nos 2 4 15: Amendements.
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Deze bevoegdheid geldt enkel om de openbare orde te
handhaven of te herstellen.

De vordering moet schriftelijk geschieden, gedagtekend
zijn en naam, hoedanigheid en handtekening van de vorde-
rende overheid dragen; zij moet daarenboven de wetsbepa-
ling vermelden waarop zij steunt evenals het voorwerp van
de vordering.

In dringende gevallen kan de gewapende macht ook tele-
grafisch, telefonisch of met andere middelen worden opge-
vorderd. De schriftelijke bevestiging in de voorgeschreven
vorm moet zo spoedig mogelijk volgen.

De provinciegouverneur en de arrondissementscommis-
saris worden onmiddellijk of zodra de mogelijkheid zich
voordoet, door de burgemeester ingelicht over de vordering.

De burgemeester is bevoegd de aard en de draagwijdte
van de vordering te bepalen. Uitsluitend in functie daarvan
en onder hun verantwoordelijkheid, bevelen de gezagvoe-
rende overbeden van de rijkswacht of de krijgsmacht de
troepenbewegingen; zij regelen de opstelling ervan en bepa-
lenn de omvang en de aard van de aan te wenden middelen.
Zij lichten de burgemeester daarover in en blijven met hem
contact houden.

De werking van de vordering houdt op wanneer de burge-
meester schriftelijk of mondeling de opheffing mededeelt
aan de bevoegde rijkswacht- of krijgsmachtoverbeid.

Bij gezamenlijk ingrijpen van de gewapende macht en de
gemeentelijke politie, blijft deze laatste onder het gezag van
de burgemeester.

Alle gezagdragers en bevelvoerende overheden die bij een
gemeenschappelijk optreden zijn betrokken, moeten onder-
ling de nodige inlichtingen uitwisselen die voor het vervul-
len van een gecoérdineerde opdracht nuttig of nodig zijn.
De burgemeester staat in voor de coérdinatie en controleert
of de uitvoeringsmaatregelen in overeenstemming zijn met
het voorwerp van de vordering.

Indien voor de handhaving van de openbare orde andere
wettelijk bevoegde overbeden dan de burgemeester de ge-
wapende macht vorderen, wordt de burgemeester ingelicht
zodra een opdracht op het grondgebied van zijn gemeente
moet uitgevoerd worden. Hij wordt op de hoogte gehouden
van de uitvoeringsmaatrelen en van de buitengewone ge-
beurtenissen die zich voordoen of verwacht worden. De bur-
gemeester wordt betrokken bij elk overleg tussen de vorde-
rende overbeid en de bevelvoerders van de gewapende
macht. »

VERANTWOORDING

De verzamelnaam « openbare orde » omvat de onderdelen « open-
bare rust », «openbare gezondheid » en «openbare veiligheid ». Het
door elkaar hanteren van de termen « openbare orde » en « openbare
rust » is af te wijzen. De voorkeur moet uitgaan naar het algemeen be-
grip. Dit gebeurt eveneens in de artikelen 1 en 2 van de wet op de rijks-
wacht van 2 december 1957.

Het is onnodig te wijzen op een mogelijke vervanger van de burge-
meester. De continuiteit van het ambt is gewaarborgd door artikel 107
van de gemeentewet.

De rijkswacht kan bij opvordering niet onder het gezag van de bur-
gemeester worden geplaatst, daar dit gezagsrecht is toegewezen aan de
meerderen in de rijkswacht zelf (art. 43 van de wet op de rijkswacht).
Toch moet de bevoegdheid en betrokkenheid van de burgemeester zo
ruim mogelijk worden omschreven. Dit geldt eveneens wanneer een
andere bevoegde overheid dan de burgemeester tot opvordering besluit.

J. DESSEYN

21

Cette compétence est limitée au maintien et au rétablisse-
ment de I'ordre public.

La réquisition doit se faire par écrit, étre datée et porter
le nom, la qualité ct la signature de I'autorité requérante;
elle doit en outre mentionner la disposition légale sur la-
quelle elle se fonde ainsi que I'objet de la réquisition.

En cas d’urgence, la force publique peut également étre
requise par voie télégraphique, téléphonique ou par d’autres
moyens. La confirmation écrite dans la forme prévue devra
suivre aussi rapidement que possible.

Le bourgmestre informe immédiatement ou dés que pos-
sible le gouverneur de province et le commissaire d’arrondis-
sement de la réquisition.

Le bourgmestre est compétent pour déterminer la nature
et la portée de la réquisition. C'est uniquement en fonction
de cette réquisition et sous leur responsabilité que les auto-
rités de la gendarmerie ou de la force armée ordonnent les
monvements et réglent la mise en position des effectifs et
déterminent I'importance et la nature des moyens a utiliser.
Elles informent le bourgmestre des dispositions qu’elles ont
prises et restent en contact avec lui.

La réquisition cesse au moment ou le bourgmestre com-
munique par écrit ou oralement sa levée aux autorités com-
pétentes de la gendarmerie ou de la force armée.

En cas d’intervention conjointe de la force publique et de
la police communale, cette derniére reste sous Pautorité du
bourgmestre.

En cas d’intervention conjointe, toutes les autorités con-
cernées sont tenues de se communiquer mutuellement les
renseignements utiles ou nécessaires a I'exécution d’une mis-
sion coordonnée. Le bourgmestre assure la coordination et
contrble la conformité des mesures d’exécution avec I'objet
de la réquisition.

Au cas ot des autorités légales compétentes autres que le
bourgmestre requiérent la force publiqgue pour maintenir
lordre public, le bourgmestre est informé dés qu’'une mission
doit étre effectuée sur le territoire de sa commune. Il est
tenu au courant des mesures d’exécution et des événements
exceptionnels qui se produisent ou qui somt prévus. Le
bourgmestre est associé a toute concertation entre I'autorité
requérante et les commandants de la force publique. »

JUSTIFICATION

L’ordre public englobe la tranquillité, la salubrité et la sécurité
publiques. Les expressions « ordre public » et «tranquillité publique »
ne peuvent étre utilisées indifféremment. 11 faut donner la préférence
a la notion générale, ainsi que cela a été fait dans les articles 1 et 2
de la loi du 2 décembre 1957 sur la gendarmerie.

Il n’y a pas lieu de faire allusion au remplacant éventuel au bourg-
mestre. La continuité de la fonction est garantie par larticle 107 de
la loi communale.

En cas de réquisition, la gendarmerie ne peut étre placée sous I’au-
torité du bourgmestre, étant donné qu’elle reléve de Pautorité exclu-
sive de ses supérieurs (art. 43 de la loi sur la gendarmerie). La com-
pétence et la participation du bourgmestre doivent toutefois étre aussi
larges que possible, et ce, également lorsqu’une autorité compétente
autre que le bourgmestre décide la réquisition.
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